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Instructions for use: @

for use: Mi 60" Hydrogel is an hydrogel intended for use in the debridement and moistening of acute and
chronic wounds, ulcers, cuts, abrasions and burns including those located in any human cavity such as the oral, nasal or ear. Sodium
hypochlorite and hypochlorous acid are ancillary substances may have a local antimicrobial effect. Through reducing the microbial load and
assisting in creating a moist environment, it enables the body to perform its own healing process. Microdacyng,® Hydrogel can be broadly
applied within a comprehensive wound treatment and is safe on mucous membranes.

Handling: Microdacyng,® Hydrogel is biocompatible for its indicated use, non-irritating to human skin, eyes or throat, and is not a skin
sensitizer. No special handling precautions are required.

Storage: Microdacyng,® Hydrogel should be stored in its original sealed container at ambient conditions. Store at room temperature and
prevent product from freezing. It is non-flammable. After use, the container should be closed again, before storing.

Stability: Until opened, the stability of Microdacyng,® Hydrogel is assured up to expiration date (see bottle for year and month of expiration
“YYYY MM"). Upon opening, note the date on the bottle in the section “Date opened”. Stability of the unused hydrogel is assured for up to 60
days after opening.

Directions for use: Mlcrodacyneof’ Hydrogel is ready for use with no mixing or dilution required. Prior to cleanse the area or use the product,
please carried out an Apply Mi o® Hydrogel directly to the affected area.

Treatment: Prior to cleanse the area or use the product, please carried out an appropriate handwashing. Cleanse the area and blot it dry. Apply
athin layer of Microdacyng,® Hydrogel to the affected and immediately surrounding area. Use once or twice daily and cover with a bandage.

Warnings and points to note:

« If tamper resistant seal is broken or missing, do not use.

« For external use only, not for injection or consumption.

* Do not use if hypersensitive to product ingredients.

Do not use Microdacyng,® Hydrogel in combination with other topical solutions without the advice of a healthcare professional.

« In case of deep or serious wounds, or if you have any other treatment concerns consult a healthcare professional.

« If signs of infection occur (increased pain, bleeding, pus) or if the wound does not show signs of healing, consult a healthcare
professional.

* Report any adverse reactions to a healthcare professional.

« In addition to using Microdacyngy® Hydrogel systemic and or local antibiotics may be required in some cases.

« Keep out of the reach and out of sight of children.

* Keep container closed when not using.

* Microdacyng,® Hydrogel is harmless even in case of accidental contact with eyes, nose or ingestion.

Disposal: The hydrogel is non-toxic and safe to the environment. No special disposal considerations required.

Ingredients: Electrolysed Water, Sodium Chloride, Sodium Magnesium Fluorosilicate, Sodium Phosphate, ancillary substances: Sodium
Hypochlorite and Hypochlorous Acid.

Please shake well before use.

Notice d’utilisation :
Indications: Microdacyng,® Hydroge! est un hydrogel électrolysé destiné a étre utilisé pour le débridement et I'numidification des plaies, ulcéres,
coupures, abrasions et brulures aigus et chroniques, y compris ceux qui sont situés dans n’importe quelle cavité humaine telle que les cavités buccale,
nasale ou auditive. Lhypochlorite de sodium et 'acide hypochloreux sont des substances auxiliaires qui peuvent avoir un effet antimicrobien local. En
réduisant la charge microbienne et en aidant a créer un milieu humide, il aide le corps a réaliser son propre processus de cicatrisation. Le produit de
soins des plaies Microdacyng,™ Hydrogel peut étre appliqué d'une maniére générale dans le cadre d'un traitement complet des plaies. Il n’est pas nocif
pour les mugueuses.

Manipulation: Microdacyng,® Hydrogel est biocompatible dans le cadre de son utilisation indiquée, est non-irritant pour la peau humaine, les yeux ou
la gorge, et n’est pas un sensibilisateur cutané. Aucune précaution de manipulation spéciale n'est requise.

Conservation: Microdacyng,® Hydrogel doit étre conservé dans son récipient scellé d'origine dans des conditions ambiantes. Conserver a température
ambiante et empécher la congélation du produit. Le produit est non-inflammable. Aprés I'emploi, le récipient doit étre fermé de nouveau, avant la
conservation.

Stabilité: Jusqu'a I'ouverture, la stabilité de Microdacyng,® Hydrogel sont assurées jusqu'a la date de péremption (voir le flacon pour I'année et le mois
de péremption « AAAA MM »). Lors de I'ouverture, indiquer la date sur le flacon dans la section « Date opened ». La stabilité de I'nydrogel non utilisée
sont assurées pendant jusqu'a 60 jours aprés I'ouverture.

Mode d’emploi: Microdacyng,® Hydrogel est prét a 'emploi; aucun mélange ou dilution n'est requis. Avant de nettoyer la région ou d'utiliser le produit,
veuillez effectuer un lavage approprié a la main. Appliquer Microdacyng,® Hydrogel directement a la région affectée.

Traitement: Avant de nettoyer la région ou d'utiliser le produit, veuillez effectuer un lavage approprié a la main. Nettoyer la région et la tamponner pour
sécher. Appliquer une couche fine de Microdacyng,® Hydrogel a la région affectée et a Ia région environnante immédiate. Utiliser une ou deux fois par
jour et recouvrir d’un pansement.

Avertissements et points a observer:

* Ne pas utiliser si le sceau d'inviolabilité est rompu ou manquant.

A usage externe uniquement, n'est pas prévu pour l'injection ou la consommation.

 Ne pas utiliser en cas d’hypersensibilité aux ingrédients du produit.

* Ne pas utiliser Microdacyng,® Hydrogel en combinaison avec d'autres produits topiques sans le conseil d'un professionnel de santé.

* En cas de plaies profondes ou graves, ou d'autres inquiétudes concernant le traitement, consulter un professionnel de santé.

* Si des signes d'infection survie ion de la douleur, sai pus), ou si la plaie ne montre pas de signes de cicatrisation,
consulter un professionnel de santé.

= Signaler toute réaction indésirable & un professionnel de santé.

« En plus de I'utilisation de MicrodacynGO@ Hydrogel, des antibiotiques systémiques et/ou locaux peuvent étre requis dans certains cas.

* Garder hors de portée et hors de vue des enfants.

* Maintenir le récipient fermé lorsqu'il n'est pas utilisé.

* Le produit de soins des plaies Micmdacynsu@ Hydrogel n’a aucun effet nocif méme s'il entre accidentellement en contact avec les yeux, le nez
ou en cas d'ingestion.

Elimination: L’hydrogel est non toxique et sans danger pour 'environnement. Aucune considération spéciale en matiére d'¢limination n’est requise.

Ingrédients: Eau Electrolysée, Chlorure de Sodium, Fluorosilicate de Sodium et de Magnésium, Phosphate de Sodium, substances auxiliaires
ite de Sodium et Acide

Bien secouer avant utilisation.
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Instrucciones de uso:
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Indicaciones: Microdacyng,® Hydrogel es un hydrogel electrolizado indicado para utilizarse en el desbridamiento y la hidratacién de heridas,
Ulceras, cortes, abrasiones y quemaduras de naturaleza tanto aguda como cronica, incluyendo aquellas localizadas en cualquier cavidad
humana tal como la oral, nasal o auditiva. El Acido Hipocloroso y el Hipoclorito de Sodio son sustancias auxiliares que pueden tener un efecto
antimicrobiano local. Al reducir la cantidad de microorganismos y contribuir a mantener un entorno hiimedo, permite al organismo realizar su
propio proceso de cicatrizacion. Microdacyng,® Hydrogel puede aplicarse de manera generalizada como parte de un tratamiento integral de
herida y es seguro para las membranas mucosas.

o° Hydrogel es para su uso indicado, no irrita la piel, los ojos ni la garganta y no es un
sensibilizador de la piel. No se requieren precauciones de manipulacion especiales.

Conservacién: Microdacyng,® Hydrogel debe conservarse en su recipiente hermético original a condiciones ambiente. Conservar a
temperatura ambiente y prevenir el congelamiento. No es inflamable. Después del uso, el recipiente debe cerrarse de nuevo antes de
guardarlo.

ﬂ.ﬂ

§® ?ﬂ

Hasta que se abre, la de 0° Hydrogel estd hasta la fecha de caducidad (el afio y el mes de
caducidad “AAAA MM" se indican en el frasco). Cuando lo abra‘ anote la fecha en el frasco, en el apartado “Date opened”. La estabilidad del
hydrogel no utilizado esta garantizado por un maximo de 60 dias después de la apertura.

Instrucciones de uso: Microdacyng,® Hydrogel esté listo para usarse sin necesidad de mezclas o diluciones. Antes de limpiar la zona o de
usar el producto, lavese bien las manos. Aplique Microdacyng,® Hydrogel directamente en la zona afectada.

Tratamiento: Antes de limpiar la zona o de usar el producto, lavese bien las manos. Limpie y seque la zona con un pafo. Aplique una fina
capa de Microdacyng,® Hydrogel a la zona afectada y a la inmediatamente adyacente. Use el producto una o dos veces al dia y cubra la zona
con una venda.

Advertencias y aspectos que hay que tener en cuenta:

« Si el precinto a prueba de manipulaciones esta roto o no esta, no utilice el producto.

« nicamente para uso externo, no apto para inyeccion o consumo.

« No utilice este producto si es alérgico a sus ingredientes.

 No utilice Microdacyng,® Hydrogel junto con otras soluciones tdpicas sin el asesoramiento de un profesional sanitario.

« En caso de heridas profundas o graves o si le preocupa algin otro aspecto del tratamiento, consulte a un profesional sanitario.

 Si se presentan signos de infeccion (aumento del dolor, hemorragia, pus; etc.) o si la herida no muestra signos de cicatrizacion,
consulte a un profesional sanitario.

« Si se presenta alguna reaccion adversa, informe a un profesional sanitario.

 Ademés de Microdacyng,® Hydrogel , en algunos casos pueden ser necesarios anti

* Mantenga el envase cerrado cuando no esté utilizando el producto.

 Microdacyng,® Hydrogel es inocuo incluso en caso de contacto accidental con los ojos o a nariz, 0 en caso de ingestion accidental.

ticos sistémicos o locales.

Eliminacion: EI Hydrogel no es toxico y es seguro para el medio ambiente. No se requieren condiciones de eliminacion especiales.

Ingledignhas: Agua Electrolizada, Cloruro de Sodio, Sodio Magnesio Fluorosilicato, Fosfato de Sodio, sustancias auxiliares: Hipoclorito de
Sodio y Acido Hipocloroso.

Agitar bien antes de usar.

Istruzioni d’uso:

an

Indicazioni per I'uso: Micmdacyneﬂ’3 Hydrogel & un idrogel elettrolizzato previsto per sbrigliare e inumidire ferite acute e croniche, ulcere, tagli,
abrasioni e ustioni, anche localizzati in qualsiasi cavita del corpo umano, quali la cavita orale, nasale o auricolare. L'ipoclorito di sodio e I'acido
ipocloroso sono sostanze accessorie che possono avere un effetto antimicrobico locale. Riducendo la carica microbica e favorendo la creazione
di un ambiente umido, il prodotto permette all'organismo di mettere in atto il proprio naturale processo di guarigione. Microdacyng,® Hydrogel
puo essere ampiamente applicato nell'ambito di un trattamento completo della ferita ed & sicuro per le mucose.

160” Hydrogel & per I'uso per cui ¢ indicato, non & irritante per la pelle, gli occhi o la gola negli esseri
umani, e non & un sensibilizzatore cutaneo. Non sono richieste precauzioni particolari per la manipolazione.

Conservazione: Microdacyng,® Hydrogel deve essere conservato nel suo contenitore originale sigillato, in condizioni ambientali. Conservare a
temperatura ambiente ed evitare il congelamento del prodotto. Non & infiammabile. Dopo I'uso, il contenitore deve essere richiuso per la
conservazione.

Stabilita: Fino al momento dell'apertura, la stabilita di Microdacyng,® Hydrogel sono garantite fino alla data di scadenza (vedere il flacone per
I'anno e il mese di scadenza “AAAA MM"). Annotare sul flacone la data di apertura, nella sezione “Date opened” (Data di apertura). La stabilita
del idrogel inutilizzata sono garantite per un massimo di 60 giorni dall’apertura.

Istruzioni per 'uso — Microdacyng,® Hydrogel & pronto per I'uso; non & necessario miscelarlo né diluirlo. Lavarsi bene le mani prima di detergere
I'area o utilizzare il prodotto. Applicare 160" Hydrogel sull'area

Trattamento — Lavarsi bene le mani prima di detergere I'area 0 utilizzare il prodotto. Detergere e tampnnare I'area interessata per asciugarla.
Applicare un sottile strato di Microdacyngy® Hydrogel sull'area i e sulla zona i Usare una o due volte al
giomo e coprire con una fasciatura.

Avvertenze e osservazioni:

* Non usare se il sigillo antimanomissione & rotto o assente.

 Solo per uso esterno. Non iniettare né ingerire.

* Non usare in caso di ipersensibilita ai componenti del prodotto.

 Non usare Microdacyng,® Hydrogel abbinato ad aftri prodotti per uso locale senza la consulenza di un operatore sanitario.

« In caso di ferite profonde o gravi, 0 se si ha qualsiasi altro dubbio in merito al trattamento, consultare un operatore sanitario.

* Se si verificano sintomi di infezione (aumento del dolore, sanguinamento, pus) o se la ferita non da segni di guarigione, consultare un
operatore sanitario.

* Ogni eventuale reazione avversa va segnalata a un operatore sanitario.

« Oltre all'uso di Microdacyng,® Hydrogel, in alcuni casi possono essere necessari antibiotici sistemici /o per uso locale.

* Mantenere fuori dalla portata e della vista dei bambini.

 Tenere il contenitore chiuso quando il prodotto non viene utilizzato.

 Microdacyngy® Hydrogel & innocuo anche in caso di contatto accidentale con occhi 0 naso oppure in caso di ingestione.

Smaltimento: L'idrogel € atossico ed & sicuro per I'ambiente. Non sono richieste precauzioni particolari per lo smaltimento.

Ingredienti: Acqua Elettrolizzata, Cloruro di Sodio, Sodio-Magnesio Fluorosilicato, Fosfato di Sodio, sostanze accessorie: Ipoclorito di Sodio e
Acido Ipocloroso.

Agitare bene prima dell’'uso.
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Gebrauchsanweisung:

Instructiuni de utilizare:
Indicatii pentru utilizare: Microdacyng,® Hydrogel este un hidrogel electrolizat destinat utilizarii in debridarea si umezirea plagilor acute si
cromce a ulcerelor, taieturilor, leziunilor si arsurilor, inclusiv a celor situate intr-o cavitate umana: cum ar fi cea orala, nazala sau in ureche.

Indikationen fiir den Gebrauch: Microdacyng,® Hydrogel ist ein Hydrogel zur g bei der und
beim akuter und I Wunden, Schnitte, I und i von Wunden, die sich
in Kavitaten des menschlichen Korpers wie in Mund, Nase oder Ohr befinden. i itund F aure sind die
eine lokale antimikrobielle Wirkung haben kdnnen. Durch die der Last und die L bei der Schaffung einer

feuchten Umgebung ermdglicht die Losung es dem Korper den eigenen Heil
Rahmen einer werden und ist sicher auf den Schleimhauten.

60" Hydrogel kann im

Handhabung: Mlcmdacyneu’? Hydrcgel ist fiir seine indizierte i ibel, fir die Haut, Augen oder Hals nicht
reizend und ist kein + Es sind keine i fiir die I
Lagerung: Microdacyng,® Hydrogel solite im Ori al unter gelagert werden. Bei

Zimmertemperatur lagern, und ein Gefrieren des Produkts vermeiden. Das Produkt ist nicht brennbar. Nach der Verwendung und vor der Lagerung
ist der Behélter wieder zu verschlieBen.

Stabilitat: Bis zum Offnen des Behalters ist die Stabilitat des Microdacyng,® Hydrogel bis zum i (Das
istim Format ,JJJJ MM* auf der Flasche angegeben.) Das Datum des Offnens auf der Flasche im Feld ,Date opened* (Offnungsdatum) notieren.
Die Stabilitat der nicht verbrauchten Hydrogel ist bis zu 60 Tage nach dem Offnen gewahrleistet.

@ Hydrogel ist eil it und erfordert kein Mischen oder Verdiinnen. Vor dem Reinigen des Bereichs
oder der Verwendung des Produkts gmndhch die Hénde waschen. Microdacyng,® Hydrogel direkt auf den betroffenen Bereich auftragen.

Behandlung: Vor dem Reinigen des Bereichs oder der Verwendung des Produkts griindlich die Hande waschen. Den Bereich reinigen und trocken
tupfen. Eine diinne Schicht Microdacyng,® Hydrogel auf den betroffenen und den direkt angrenzenden Bereich auftragen. Ein- oder zweimal
téglich verwenden und mit einem Verband abdecken.

Warnungen und zu beachtende Punkte:

« Nicht , wenn der Verschluss beschadigt ist oder fehit.

* Nur zur auBeren Anwendung, nicht zur Injektion oder fiir den Konsum.

« Bei Uberempfindlichkeit gegentiber den Inhaltsstoffen das Produkt nicht verwenden.

 Microdacyng,® Hydrogel ohne Anraten eines Arztes nicht in Kombination mit anderen topischen Produkten verwenden.

« Bei tiefen oder schweren Wunden oder bei sonstigen Bedenken hinsichtlich der Behandlung an einen Arzt wenden.

* Wenn Anzeichen einer Infektion auftreten (verstérkte Schmerzen, Blutungen, Eiter) oder die Wunde keine Anzeichen einer Heilung zeigt,
an einen Arzt wenden.

« Jegliche Nebenwirkungen einem Arzt melden.

 Zusatzlich zur Verwendung von Microdacyng,® Hydrogel kénnen in einigen Fallen systemische oder lokale Antibiotika erforderlich sein.

* AuBer Reich- und Sichtweite von Kindern halten.

* Behalter bei Nichtgebrauch verschlossen halten.

 Microdacyng,® Hydrogel ist auch bei versehentlichem Kontakt mit Augen oder Nase oder Verschiucken harmlos.

Entsorgung: Das Hydrogel ist nicht toxisch und umweltsicher. Es sind keine besonderen Erwagungen bei der Entsorgung erforderlich.

Wasser, i i i i it und
Hypochlorséure.

Bitte vor Gebrauch gut schiitteln.

de sodiu si acidul hipocloros sunt substante auxiliare care pot avea un efect antimicrobian local. Prin reducerea incarcaturii
microbiene si contributia la crearea unui mediu umed, acesta permite organismului sa realizeze propriul proces de vindecare. Microdacyngy®
Hydrogel se poate aplica, in general, in cadrul unui tratament complet al ranilor si nu prezint riscuri pentru membranele mucoase.

o” Hydrogel este bi pentru utilizarea indicata, non-iritant pentru pielea umana, pentru ochi sau gat, si nu
este un sensibilizator al pleln Nu sunt necesare precautii speciale de manipulare.

Depozitare: Microdacyng,® Hydrogel ar trebui sa fie depozitat in recipientele originale sigilate in conditii ambiante. A se pastra la temperatura
camerei si a se preveni congelarea produsului. Este non-inflamabil. Dupa utilizare, recipientul trebuie inchis din nou, inainte de depozitare.

Péna la deschidere, stabilitatea o” Hydrogel sunt asigurate péna la data expirarii (a se vedea sticla pentru anul si luna
expirarii ,AAAA LL). in momentu\ deschiderii, notati data pe sticla, in sectiunea ,Date Opened“ (Data deschiderii). Stabilitatea solutiei neutilizate
sunt asigurate o perioada de pana la 60 de zile dupa deschidere.

Instructiuni de utilizare: Microdacyng,® Hydrogel este gata de utilizare, nefiind necesara amestecarea sau diluarea. Tnainte de a curata zona
sau de a folosi produsul, va rugam sa va spalati mainile in mod corespunzator. Aplicati Microdacyng,® Hydrogel direct pe zona afectata.

Tratament: Inainte de a curata zona sau de a folosi produsul, va rugam s va spalati méinile in mod corespunzator. Curatati si stergeti zona.
Aplicati un strat subtire de Microdacyng,® Hydrogel pe zona afectata si pe cea din imediata apropiere a acesteia. Utilizati o data sau de doua ori
pe zi i acoperiti cu un bandaj.

Avertismente si detalii de retinut:

* Nu folositi produsul daca sigiliul este rupt sau lipseste.

* Numai pentru uz extern, nu este indicat pentru injectie sau consum.

* Nu utilizati daca aveti hipersensibilitate la ingredientele produsului.

* Nu utilizati Microdacyng® Hydrogel in combinatie cu alte produse local, fara sfatul unui cadru medical.

« n cazul unor plagi adénci sau grave, sau daca aveti orice alte probleme legate de tratament, consultati un cadru medical.

* Daca apar semne de infectie (durere mare, sangerare, puroi) sau daca rana nu prezinta semne de vindecare, consultati un cadru medical.
* Raportati orice reactii adverse unui cadru medical.

 Pe langa utilizarea Microdacyng,® Hydrogel, antibioticele sistemice sau locale pot fi necesare in unele cazuri.

* Anu se lasa la indemana si vederea copiil
 Pastrati recipientul inchis cand nu este utilizat.

* Microdacyng,® Hydrogel este inofensiv chiar in cazul contactului accidental cu ochii sau cu nasul, sau in cazul ingestiei accidentale.

Eliminare: Hidrogel este non-toxic si sigur pentru mediu. Nu sunt necesare consideratii speciale de eliminare.

Ingrediente: Apa Electrolizata, Clorura de Sodiu, Fluorosilicat de Sodiu Magneziu, Fosfat de Sodiu, substante auxiliare: Hipocloritul de Sodiu si
Acidul Hipocloros.

A se agita bine inainte de folosinta
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Brugsvejledning:

for brug: Mi o Hydrogel er en hydrogel beregnet til brug i forbindelse med debridement og fugtning
af akutte og kronis ke sar, abne sar, flanger hudafskrabninger og forbreendinger, herunder sédanne i alle humane kaviteter sésom munden,
nasen eller gret. t er natr 0g , der kan have en lokal antimikrobiel virkning. Oplasningen muligger
kroppens egen nehngsproces ved at reducere den mikrobielle belastnlng og hjzelpe med at skabe et fugtigt milje. Microdacyngy® Hydrogel
finder bred med en og er sikkert at bruge pé slimhinder.

0® Hydrogel er bi for den indicerede anvendelse, irritationsfri for human hud, gjne eller hals, og virker
ikke huﬂsenslhlllserende Der kraeves ingen sarlige forholdsregler for handtering.

Opbevaring: Microdacyng,® Hydrogel bor opbevares i den originale forseglede beholder ved omgivelsesforhold. Ophevar ved
stuetemperatur, og undlad at fryse produktet. Oplgsningen er ikke brandbar. Efter brug ber lukkes igen inden

Stabilitet: Indtil bning er stabiliteten af Microdacyng,® Hydrogel garanteret indtil udlabsdatoen (se flasken for udlgbsér og —maned “ARAA
MM"). Ved abning skal datoen noteres pa flasken i afsnittet “Date opened” (Abnet den). Stabiliteten af den ubrugte hydrogel er garanteret
i op il 60 dage efter &bning

Brugsanvisning: Microdacyng,® Hydrogel er Klar til brug, og kraever ikke opblanding eller fortynding. Far rengering af omrédet eller brug
af produktet, skal du vaske hander. Péfor Microdacyng,® Hydrogel direkte pa det pavirkede omrade.

Behandling: For rengering af omrédet eller brug af produktet, skal du vaske heender. Rens omradet, og dup det tort. Pafor et tyndt lag
Microdacyngy® Hydrogel pa det berarte og umiddelbart omgivende omréde. Brug en eller to gange dagligt og deek med en bandage.

Advarsler og noter:

 Hvis den manipulationssikrede forsegling er brudt eller mangler, ma produktet ikke bruges.

* Kun til ekstern brug. M4 ikke injiceres eller indtages.

* Mé ikke anvendes til personer med overfalsomhed over for indholdsstofferne.

 Undlad at bruge Microdacyng,® Hydrogel sammen med andre topiske produkter, medmindre du har konsulteret
sundhedspersonalet.

* Henvend dig til sundhedspersonalet i tilfzelde af dybe eller alvorlige sar, eller hvis du er i tvivl om behandlingsmassige forhold.

 Hvis der forekommer tegn pa infektion (oget smerte, bladning, pus), eller hvis séret ikke viser tegn pa heling, skal du henvende dig
til sundhedspersonalet.

 Oplys alle bivirkninger til sundhedspersonalet.

« | visse tilfeelde kan det vaere nadvendigt at behandle med systemisk og/eller lokal antibiotika ud over anvendelse af Microdacyngy®
Hydrogel.

 Skal opbevares utilgeengeligt og ude af syne for barn.

 Hold beholderen lukket, nér produktet ikke bruges

 Microdacyng,® Hydrogel er ufarligt selv i tilfzelde af utilsigtet kontakt med gjne eller nzse eller utilsigtet indtagelse.

Bortskaffelse: Hydrogelen er ugiftig og miljgsikker. Kraever ingen serlige forholdsregler for bortskaffelse.

Bruksanvisning:
I60° Hydrogel er en hydrogel til bruk for debridement og fukting av akutte og kroniske sar, ulcera,
kutt, skrubbsar og brannsar, inkludert de som befinner seg i kroppsépninger som munnen, nesen eller gret. Natriumhypokloritt og
hypoklorsyre er hjelpestoffer som kan ha en lokal antimikrobiell effekt. Gjennom & redusere mikrobebelastningen og hjelpe med & skape
et fuktig miljo, lar det kroppen sta for sin egen tilhelingsprosess. Microdacyng,® Hydrogel har et bredt bruksomrade innenfor en omfattende
sarbehandling, og kan trygt brukes pa slimhinner.

o° Hydrogel er til sitt bruk og ikke irriterende for menneskehud, oyne eller hals og vil ikke
sensibilisere huden. Ingen speswelle forholdsregler er ngdvendige.

Oppbevaring: Microdacyngy® Hydrogel ber lagres i origil jen, i Lagre ved
4 fryses. Er ikke brennbart. Etter bruk bor beholderen lukkes igjen for oppbevaring.

og hindre produktet i

Stabilitet: For &pning er stabilitet for Microdacyngy® Hydrogel garantert fram til utlepsdato (se flasken for &r og méned for utiop “AAAA
MM?”). Etter &pning, noter datoen pa flasken i feltet “Date opened” (Dato &pnet). Stabilitet for ubrukt hydrogel er garantert opptil 60 dager
etter apning.
Bruksanvisning: Microdacyng,® Hydrogel er klar il bruk uten at det er nadvendig med blanding eller fortynning. For omrédet rengjores
eller produktet brukes, ma hendene vaskes godt. Pafor Microdacyngy® Hydrogel direkte pa det affiserte omradet.
Behandling: For omradet rengjores eller produktet brukes, ma hendene vaskes godt. Rengjor omradet og tapp det tort. Péfor et tynt lag
Microdacyng,® Hydrogel pé det affiserte omrédet og omradet umiddelbart rundt. Bruk én eller to ganger daglig og dekk med bandasje.

Advarsler og ting & merke seg:

» Ma ikke brukes dersom en forsegling er brutt eller mangler.

* Kun til utvortes bruk, ikke til injekson eller konsum.

« Skal ikke brukes ved overfolsomhet mot innholdsstoffene.

* Bruk ikke Microdacyng,® Hydrogel sammen med andre overflatelosninger uten & radfre deg med helsepersonell.

« Huis det dreier seg om dype eller alvorlige sér, eller du har andre sparsmal om ta kontakt med

« Dersom det oppstar tegn til infeksjon (okende smerte, blodning eller puss), eller dersom saret ikke viser tegn til ilheling, ta kontakt

med helsepersonell.

 Rapporter eventuelle bivirkninger til helsepersonell.

« | tillegg til & bruke Microdacyneu@ Hydrogel, kan det i noen tilfeller vaere nadvendig med systemisk eller lokal antibiotikabehandling.

* Oppbevares utilgjengelig og ute av syne for barn.

 Hold beholderen lukket nér produktet ikke er i bruk

 Microdacyng,® Hydrogel er harmlgs selv ved utilsiktet kontakt med ayne eller nese eller ved inntak.

Avhending: Hydrogelen er ikke giftig og trygg for miljget. Det er ikke nedvendig med spesielle forholdsregler for avhending.

5 .. COHYeBa CBET/IMHA " . . . . - . . . N Ingredienser: Elektrolysert Vann, Natri id, Natri i i : Natri itt 0g
KaItSta palkesekllrguse eest :rygpl(:;ﬂ:)?ys;r. Elektrolyseret Vand, Natriumklorid, : og HypoKlorsyre.
Pid& kaukana auringonvalosta Omrystes god for brug. Rist god for bruk.
Bruksanvisning: @ Instrucdes de utilizacao:

Sonoma

PHARMACEUTICALS

hydrogel ARelentless Passion For Healing
Keep dry Pida kuivana
Garder au sec AlaTnpRoTE T0 OTEYVO
Manténgase seco Tartsa szarazon
Conservare in un luogo asciutto Uzglabat sausa vieta

Trocken halten Laikykite sausoje vietoje

A se pastra uscat Chroni¢ przed wilgocig

Opbevares pé et tort sted UdrZujte v suchu

Hold produktet tart Geymist & purrum stad
Forvara torrt [la ce cbxpaHaABa Ha Cyxo
Manter seco Vodi hemijsko

Ohranite suho Cuvati na sunom

UdrZiavajte v suchu [la ce uyBa Ha cyBO

Hoida kuivas kohas

for anvandni i 60 Hydrogel ar en hydrogel avsedd for anvandning vid debridering och befuktning av
akuta och kroniska s, ulcer, skérskador, abrasioner och brannskador, inklusive sadana som befinner sig i nagon halighet i ménniskokroppen
som exempelvis oralt, nasalt eller i ronen. i it och ar hja som kan ha en lokal effekt. Genom
att minska den mikrobiella belastningen och underlatta skapandet av en fuktig miljo ger den kroppen mojlighet att genomfora sin egen
lakningsprocess. Microdacyng,® Hydrogel har ett brett anvéindningsomrade inom flera olika sérbehandlingar och kan anvéndas pa slemhinnor pa
ett sékert sétt

Indicacdes de utilizagdo: O Microdacyng,® Hydrogel € um um hidrogel electrolisado, destinado a ser utilizado no desbridamento e hidratagdo
de feridas, Glceras, cortes, abrasdes e queimaduras graves e crnicas, incluindo as localizadas em qualquer cavidade do corpo humano, como
as cavidades oral, nasal ou dos ouvidos. O hipoclorito de sodio e o 4cido hipocloroso sdo substdncias auxiliares que podem ter um efeito
antimicrobiano local. Através da reducao da carga microbiana e ajudando a criar um ambiente htimido, o produto permite que o corpo realize o
seu préprio processo curativo. Microdacyng,®™ Hydrogel pode ser amplamente aplicado num tratamento abrangente de uma ferida e € seguro nas
membranas mucosas.

0 60 Hydrogel é para a sua utilizagao indicada, ndo irritante para a pele humana, olhos ou garganta
e ndo se trata de um agente de sensibilizacdo cutanea. Ndo sao necessarias precaucdes de manuseamento especiais.

o Hydrogel &r bi for sin avsedda arinte irriterande for manniskohud, 6gon eller hals och &r inte
sensibiliserande for huden Inga sérskilda forsiktit a kravs vid
Forvaring: Microdacyng,® Hydrogel ska forvaras i sin ursprungliga forseglade behéllare i i Forvara i och

forhindra frysning av produkten. Den ér inte lattantandlig. Efter anvandningen ska behallaren stangas igen fore forvaring.

Hallbarhet: Tills den oppnas garanteras hallbarhet pa Microdacyng,® Hydrogel fram till utgangsdatum (se flaskan for utgangsar och ménad
("YYYY MM"). Efter 6ppnande ska datum for detta noteras pé flaskan i sektionen "Date opened” (Oppnad datum). Hallbarhet pa den oanvénda
hydrogel garanteras i 60 dagar efter att den dppnats.

Bruksanvisning: Microdacyng,® Hydrogel ér férdig fér anvéindning och behéver inte blandas eller spadas. Tvatta hénderna noggrant fére
rengdring av omradet eller anvandning av produkten. Applicera Microdacyng,® Hydrogel direkt pé det aktuella omrédet.

Behandling: Tvatta handerna noggrant fore rengdring av omradet eller anvandning av produkten. Rengor omréadet och badda torrt. Applicera ett
tunt lager med Microdacyng,® Hydrogel pa det aktuella omradet och det nérmast omgivande omradet. Anvénd en eller tvé ganger dagligen och
téck med ett forband.

Varningar och punkter att notera:

« Anvand inte om den averkanssékra forseglingen ar bruten eller saknas.

* Endast for externt bruk, ej for injektion eller fortaring.

* Anvand inte produkten vid dverkénslighet mot dess innehéllsamnen.

 Anvand inte Microdacyng,® Hydrogel i kombination med andra lokala produkter utan att rddgora med vérdpersonal.

* Kontakta vardpersonal vid djupa eller allvarliga sar, eller om du har andra problem med behandlingen.

* Kontakta vardpersonal om tecken pa infektion uppstar (6kad smarta, blodning, var) eller om séret inte visar tecken pé att lika.
* Rapportera eventuella biverkningar till vardpersonal.
 Utdver anvandni av Mi 160" Hydrogel kan
 Forvaras utom syn- och rackhall for barn.

* Hall behallaren stangd nar den inte anvands.

* Microdacyng,® Hydrogel &r ofarlig dven i héndelse av oavsiktlig kontakt med dgonen, nésan eller vid fortéring.

och/eller lokala antibiotika kravas i vissa fall.

Kassering: Hydrogelen ar giftfri och séker for miljon. Inga sérskilda kasseringsanvisningar krévs.

0 w@ Hydrogel deve ser armazenado no respectivo recipiente selado original as condi¢des-ambiente. Armazene &
temperatura ambiente e ndo permita que o produto congele. O produto € n@o inflamével. Apds a utilizagdo, o recipiente deve ser novamente
fechado antes de ser armazenado.

Até ser aberto, a ili do 60 Hydrogel sdo até a data de validade (consulte o frasco para saber o
ano e 0 més do final da validade “AAAA MM"). Quando abrir o produto, anote a data no frasco na seccéo “Date opened” (Data de abertura). A
estabilidade da solugdo ndo utilizada sao garantidas até 60 dias apds a abertura.

Instrugdes de utilizagao: Microdacyng,® Hydrogel esté pronto a ser utilizado sem que seja necessario misturar ou diluir. Antes de limpar a drea
ou usar o produto, faga uma lavagem apropriada das maos. Aplique o Microdacyng,® Hydrogel diretamente na érea afetada.

Tratamento: Antes de limpar a area ou usar o produto, faca uma lavagem apropriada das maos. Limpe e seque por absorcao a area. Aplique uma
camada fina de Microdacyngy® Hydrogel na drea afetada e na zona imediatamente circundante. Utilize uma ou duas vezes por dia e cubra com
uma ligadura.

Adverténcias e aspectos a salientar:

* Se o selo resistente a adulteracao estiver quebrado ou ausente, néo utilize.

* Apenas para uso externo; ndo se destina a ser injectado nem consumido.

* Nao utilize se sofrer de hipersensibilidade aos ingredientes do produto.

* Nao utilize o Microdacyng,® Hydrogel em combinagéo com outros produtos tépicos sem aconselhamento de um profissional de saude.

* Em caso de feridas profundas ou graves, ou se tiver quaisquer outros motivos de preocupacao relacionados com o tratamento, consulte
um profissional de satide.

* Caso se verifiquem sinais de infeccdo (aumento da dor, hemorragia, pus) ou se a ferida ndo mostrar sinais de cicatrizacdo, consulte um
profissional de satide.

* Reporte quaisquer reaccdes adversas a um profissional de satide.

* Para além da utilizagao do Microdacyng,® Hydrogel, podem ser necessarios antibidticos sistémicos e/ou locais em determinados casos.

* Mantenha fora do alcance e da vista das criangas.

* Mantenha o recipiente fechado quando a ndo utilizar.

* Microdacyngy® Hydrogel ¢ inofensivo mesmo em caso de contacto acidental com os olhos, nariz ou ingestao.

Vatten, Nati N . . . . P t Och
Klorsyra.

Skaka val fore anvandning.

0 hidrogel & ndo toxico e seguro para o ambiente. Nao sdo necessarias consideracdes de eliminacao especiais.

Ingredigntes: Agua Electrolisada, Cloreto de Sdio, Fluorsilicato de Sédio e Magnésio, Fosfato de sédio, substancias auxiliares: Hipoclorito de
Sadio e Acido Hipocloroso.

Por favor agite bem antes de utilizar.



Navodila za uporabo: @
Indikacije za uporabo: Microdacyng,® Hydrogel je elektroliziran hidrogel, ki se uporablja za ciScenje in viazenje akutnih in kroni¢nin ran, razjed,
ureznin, odrgnin in opeklin, vkljuéno s tistimi v élovekovih votlinah, kot so ustna, nosna ali usesna votlina. Natrijev hipoklorid in hipoklorova kislina
sta pomozni snovi, ki lahko lokalno protimikrobno uginkujeta. Z zman j$anjem mikrobne obremenitve in ustvarjanju viaznega okolja telesu
pomaga pri lastnem postopku celjenja. Microdacyng,® Hydrogel se lahko uporablja vsesploSno v okviru obgimega zdravijenja rane in je varna za
uporabo na sluznicah.

Ravnanje: Microdacyng,® Hydrogel je biozdruZijiv za indicirano uporabo, ne draZi cloveske koZe, oci ali Zrela in ne povzroca obcutljivosti koze.
Posebni ukrepi za ravnanje niso potrebni.

Shranjevanje: Microdacyng,® Hydrogel shranjujte v originalno zaprtem vsebniku v okoljskih pogojih. Shranjujte pri sobni in

Pokyny pre pouzivanie:

Kasutusjuhend:

€

Indikécie na pouzitie: 60° Hydrogel je y hydrogél uréeny na cistenie a zvihéovanie akitnych a ickych ran,
vredov, rezov, odrenin a popalenin vratane ran nachadzajticich sa v ktorejkolvek dutine ludského tela, napriklad Ustnej, nosovej alebo usnej.
Chidrnan sodny a kyselina chiérna st pomocné latky, ktoré mozu mat lokalny antimikrobialny U¢inok. Znizenim mnozstva

o® Hydrogel on hiidrogeel akuutsete ja kroumhs1e haavade, haavandlte \olkehaavade
marrastuste ja po\etusle ka inimese suu-, nina-, korva- jt 00 asuvad,

zataZe a prispenim k vytvoreniu vihkého prostredia umoziuje telu vykonavat vlastny proces hojenia. Microdacyng,® Hydrogel sa mdze
plosne aplikovat v ramci komplexného o3etrenia rany a je bezpeény na pouZitie na slizniciach.

Mampulacla MlcrodacynsgU Hydwge\ je blo\oglcky kompatibilny na svoje uréené pouZitie, nedrazdi ludsku kozu, oci ani hrdlo a nie je kozny

Pri sa j Ziadne osobitné bezpe¢nostné opatrenia.

preprecite zamrznitev. Hidrogel ni vnetijiva. Po uporabi vsebnik ponovno zaprite, preden ga shranite.

Stabilnost: Do odprtja sta stabilnost 60° Hydrogel i do izteka roka (za leto in mesec izteka roka uporabnosti
glejte plastenko ,LLLL MM®). Datum odprtja zabeleZite na plastenki na predelu , Date opened (Datum odprtja)*. Stabilnost neodprte hidrogel sta
zagotovljeni do 60 dni po odprtju.

Navodila za uporabo: Hidrogel Microdacyng,® Hydrogel je pripravljen za uporabo in ga ni treba mesati ali redciti. Pred ciscenjem obmogja ali
uporabo izdelka si ustrezno umijte roke. Hidrogel Microdacyng,® Hydrogel nanesite neposredno na prizadeto obmocje.

Zdravljenje: Pred ¢is¢enjem obmoéja ali uporabo izdelka si ustrezno umijte roke. Obmogje ocistite in ga popivnajte. Na prizadeto obmogje in
bliznjo okolico nanesite tanko plast hidrogela Microdacyng,® Hydrogel. Uporabite enkrat ali dvakrat na dan in povijte.

Opozorila in pomembni ukrepi:

 Ne uporabljajte, ¢e je varnostni zamasek poskodovan ali ¢e manjka.

* Samo za zunanjo uporabo, ni za ranje ali zauzitje.

. Ne uporabljajte, ¢e ste preobéutljivi na sestavine v raztopini.

. o Hydrogel ne jajte v iji z drugimi topikalnimi izdelki brez posveta z zdravstvenim delavcem.

« Ce so rane glnbnke ali resne ali ¢e imate druge pomisleke glede zdravljenja, se posvetujte z zdravstvenim delavcem.

« Ce se pojavijo znaki okuzbe (povecanje bolecine, krvavitev, gnojenje) ali ¢e rana ne kaze znakov celjenja, se posvetuite z zdravstvenim
delavcem.

 Vse nezelene ucinke porocajte zdravstvenemu delaveu.

* Poleg uporabe hidrogela Microdacyng,® Hydrogel bo morda v nekaterih primerih treba uporablati tudi sistemski in/ali lokalni antibiotik.

 Shranjujte nedosegljivo in nevidno otrokom.

* Ko vsebnika ne uporabljate, naj bo ta zaprt.

* Microdacyng® Hydrogel ni nevarna, tudi v primeru nenamernega stika z o¢mi, vdihavanja ali zauZitja.

Odstranjevanje: Hidrogel ni toksi¢en in je varen za okolje. Za odlaganje ni posebnih navodil.

Sestavine: Elektrolizirana Voda, Natrijev Klorid, Natrijev Magnezijev Fluorosilikat, Natrijev Fosfat, pomozni snovi: Natrijev Hipoklorit in Hipoklorova
Kislina.

Pred uporabo dobro pretresite.

60° Hydrogel sa md skladovat v pdvodnej uzavretej nadobe v podmienkach okolia. Skladujte pri izbovej teplote a
chrante pred zamrznutim. Je nehorlavy. Nadoba sa po poutiti a pred ulozenim musi znova uzavriet.

Stabilita: Stabilita neotvoreného produktu Microdacyng,® Hydrogel je zaistend az do datumu exspirdcie (rok a mesiac exspirécie ,RRRR
MM* sa uvadza na ffasi). Po otvoreni si do ¢asti ,Date Opened* (Datum otvorenia) poznacte datum. Stabilita nepouzitého hydrogel je zaistena
maximélne 60 dni po otvoreni.

Pokyny tykajlice sa pouzivania: Pripravok Microdacyng,® Hydrogel je pripraveny na pouitie bez potreby miesania alebo riedenia. Pred

ocistenim oblasti alebo pouZitim produktu si dokladne umyte ruky. Pripravok Microdacyng,® Hydrogel aplikujte priamo na postihnut(i oblast.

OSetrenie: Pred ocistenim oblasti alebo pouZitim produktu si dokladne umyte ruky. Ocistite oblast a osuste ju tampénom. Na postihnutd
oblast a jej bezprostredné okolie naneste tenku vrstvu pripravku Microdacyng,® Hydrogel. PouZivajte raz alebo dvakrét denne a prekryte
obvazom.

Upozornenia a pripomienky:

. Zivajte, ak viecko umoziujlce zistit

 Len na externé pouZitie, nie je urceny na injekciu ani konzumaciu.

* Nepouzivajte v pripade precitlivenosti na zlozky produktu.

* Mi 60" Hydrogel Zivajte v i inymi topickymi produktmi, pokial’ sa neporadite so zdravotnikom.

« V pripade hibokych alebo tazkych ran alebo v pripade inych obav v stvislosti s lie¢bou sa poradte so zdravotnikom.

* Ak sa objavia priznaky infekcie (zvySena bolest, krvacanie, hnis) alebo ak rana nevykazuje zndmky hojenia, poradte sa so

zdravotnikom.

* Akékolvek neziaduce reakcie oznamte zdravotnikovi.

 V niektorych pripadoch je potrebné okrem Microdacyng,® Hydrogel pouit aj systémové alebo lokélne antibiotika.

* Uschovévajte mimo dosahu a dohladu deti.

* Ak sa nadoba nepouziva, musf byt uzavreta.

* Microdacyng,® Hydrogel je neskodny v pripade nedmyselného kontaktu s ocami, nosom alebo v pripade poZitia.

i je porusené alebo chyba.

Likvidacia: Hydrogél nie je jedovaty a je bezpecny pre Zivotné prostredie. Pri likvidécii nie st potrebné Ziadne zvlastne opatrenia.

Zlozenie: Elektrolyzovana Voda, Chlorid Sodny, Fludrosilikat Sodika Hor¢ika, Fosfore¢nan Sodny, pomocné latky: Chidrnan Sodny a Kyselina
Chiérna.

Pred pouzitim dobre pretrepte.

on vdimaliku kohaliku mikroobivastase toimega lisaained. Vahendades mwkroobset koormust ja
aidates kaasa nuske keskkonna loomisele, annab see organismile vdimaluse end ise tervendada. Microdacyng,® Hydrogel on laialdaselt
kasutatav i jaon ohutu.

Késitsemine: Microdacyng,® Hydrogel on oma kasutus ustuste suhtes biohilduv, ei &rrita inimese nahka, silmi ega kori ning ei
iliseeri nahka. Ké ine ei noua eri dusi
Hoiustamine: Microdacyng,® Hydrogel tuleb hoida suletud origi is imbrif itingi Hoida

ja véltida toote kiilmumist. Ei ole tuleohtlik. Pérast kasutamist tuleb konteiner enne hoiustamist uuesti sulgeda.

Stabiilsus: Kuni avamiseni on Microdacyngy® Hydrogel stabiilsus garanteeritud kuni kdlblikkusaja I5puni (vt pudelilt kolblikkusaja aastat
jakuud “AAAA KK™). Avamisel markige vastav kuupaev pudelile jaotises “Date opened” (avamiskuupéev). Kasutamata hiidrogeel stabiilsus
on garanteeritud kuni 60 paeva jooksul parast avamist.

Kasutusjuhised. Microdacyng,® Hydrogel on kasutusvalmis ning ei ndua segamist ega lahjendamist. Enne piirkonna puhastamist vdi
ravimi kasutamist peske hoolikalt kéed. Kandke Microdacyng,® Hydrogel otse kahjustatud kohale.

Rauvi. Enne piirkonna puhastamist voi ravimi kasutamist peske hoolikalt kded. Puhastage ala ja tupsutage see kuivaks. Kandke dhuke kiht
Microdacyngy® Hydrogeli kahjustatud alale ja selle vahetusse limbrusesse. Kasutage iiks vdi kaks korda d6paevas ja katke sidemega.

Hoiatused ja meelespead:
* Katkise voi puuduva rikkumiskindla sulguri korral mitte kasutada.
* Ainult vélispidi I mitte siistimi; ega sisse votmiseks.

 Mitte kasutada dilitundlikkuse korral toote koostisainete suhtes.

« Arge kasutage Microdacyng,® Hydrogel koos teiste paiksete preparaatidega ilma tervishoiutiitajaga nou pidamata.

 Siigavate voi tosiste haavade vdi ravi suhtes muude kdhkluste korral pddrduge tervishoiutdtaja poole.

* Nakkuseilmingute (suurenenud valu, veritsus, mada) korral voi kui haav ei ndita poorduge tervishoiutdotaja poole.

 Teatage kdikidest korvaltoimetest tervishoiutdotajale.

* Méningatel juhtudel véib koos Microdacyng® Hydrogel osutuda vajalikuks kasutada siisteemseid ja/vdi kohaliku toimega
antibiootikume.

* Hoidke laste eest eest varjatud ja kattesaamatus kohas.

* Mittekasutamisel hoida mahuti suletuna.

* Microdacyng,® Hydrogel on kahjutu ka juhuslikul silma vdi ninna sattumisel vdi allaneelamisel.

Korvaldamine: Antud hiidrogeel on mittemiirgine ja Erinduded kor puuduvad.

El liisitud Vesi, i iid, Naatri i i lisaained: i itja
Hiipokloorhape.

Enne kasutamist tugevasti loksutada.

Kéyttoohjeet:

CFD

o° Hydrogel on ly hydrogeeh joka on tarkoitettu kaytettdvéksi akuuttien ja kroonisten
haavojen, i vu\lo]en ja ja missa tahansa I ontelossa,
kuten suussa, nenassa tai kervassa Natnumhypcklnrum ja hypokloorihapoke ovat apuaineita, joilla voi olla paikallinen am\mwkrohmen
vaikutus. Pi ja kostean El luomista se tukee kehon omaa

odnyiec xprong: @

Evbeieig xpriong: To Microdacyng,” Hyd fvaipia uBpoyén n onoia npoopiletatyia K YpOviQY Tpavpdtay,
£NKv, OOV, EKBOpGY Kal eykaudTwY, oumEpiAapBaVOEVY QUTY Tov EVTOTi{ovTal o€ omoladiimoTe avBpirmvn KolAGTTa, Mg ) TTopaTIKA KoIASTTa, N pVIKA
KodTTa fj ) KoOTNTA o wtoc. To umoxhwpI@SeC vaTplo Kat o unex)\uplmﬁz( (1] El\/ﬂl EMKOUPIKEC OUoleg ot onoleg Jmopei va éxouv Tomikr avTipikpoplakr Spdon.

Microdacyng,® Hydrogel -hydrogeelid voidaan laajalti kéyttéd kattavassa haavnjen hoidossa, ja hydrogeelid on turvallista limakalvoille.

Kasittely: Microdacyng,® Hydrogel -hydrogeeli on sen kéytossd, eika se érsyta ihmisen
ihoa, silmia tai kurkkua tai herkista ihoa. Kasittelya koskevia erikoisohjeita ei tarvita.
Siilytys: 0” Hydroge\ id on A suljetussa normaaleissa

: ) i ja suojattava jaa 4. Se ei ole syttyvad. Astia on suljettava kayton jélkeen ennen séilytystd.

60" Hydrogel stabiilius on taattu ennen avaamista viimeiseen kéyttopaivaan asti (katso pullosta
viimeisen kéyttoajankohdan vuosi ja kuukausi "VWWV KK”). Avattuasi pullon merkitse pdivdmaard pulloon kohtaan "Date opened”
(avaawspawa) Kayttamattoman hydrogeeli stabiilius on taattu enintdén 60 paivén ajaksi avaamisen jélkeen.

Pese kidet huolella ennen alueen

60° Hydrogel on Kéyttovalmis ilman ittamista tai
puhdistamista tai tuotteen kayttoa. Levité Microdacyng,® Hydrogelia suoraan hoidettavalle alueelle.

Hoito: Pese kidet huolella ennen alueen puhdistamista tai tuotteen Kayttdd. Puhdista ja kuivaa alue. Levité ohut kerros Microdacyng,®
Hydrogelia hoidettavalle alueelle ja sen vélittémaén I&heisyyteen. Kayté kerran pari pdivassa ja peité siteelld.

Varoitukset ja huomioitavia seikkoja:

o Ei saa kdyttad, jos avaamattomuuden osoittava sinetti on rikki tai puuttuu.

* Tarkoitettu vain ulkoiseen kayttoon — ei injektoitavaksi tai nautittavaksi.

 Ei saa kéyttda, jos on yliherkka tuotteen jollekin aineosalle.

* Microdacyng,® Hydrogel -hydrogeelid ei saa kéyttaa muiden paikallisesti kéytettavien tuotteiden kanssa ilman terveydenhuollon

Metovoviag @optio kat BonBivrag ot Snpioupyia uypod mepiB fioet T 61k Tou Siad
enobhwon. To Microdacyng, ™ Hydrogel pmopei va éel eupeia egappoyiy oto H)\GIOID jag olok)\npmuzvn( Bepaneiag TpavpdTwy Kal gival aogalég yia Toug
Bhewoydvoug.

Xeipiopéc: To Microdacyng,™ Hydrogel €ivat rooupBato yia v evdedetypévn xprion Tou, Sev epebiCet To avBpamvo Sépya, Ta pdua f To haypod kai dev eivar
evaioBryronounTig Tou Séppatog. Aev anarrodviar eidikég mPo@UAAEELS Katd TO XeIpIopo.

Dohagn: To Microdacyn,™ Hydrogel mpénet va guldooetar oto apyiko Tou appaylopévo Sogeio oe ouvBrikeg mepiBalhovtog. To mpoiov mpémet va guhdooetat o
Beppioxpacia Swpariou kat va mpootatedeTar and ouvBrieq Yo&nc. Aev eivai elphexto. Metd T xprjon, mpénet va kheivete kahd To Soyeio mpw To QuAGEETE.

ZIraBepomnra: Méypiva avoryBei, n Tou Microdacyng, Hydrogel ei €veq péypL T
M{&nG «EEEE MM»). Katd to dvotypa, onuetoote Ty npepopinvia oto Tuia ¢ giéhng pe Ty évbeién «Date op

vbpoyédn eivat Via éw¢ Kal 60 NéPEC Hetd To dvoiypa.

jia Mén (Seite ™ pidhn yia To €Tog Kat To priva
ia avoiyatoq). H Tou

08nyieg xpriong: To Microdacyng,” Hydrogel eivat étoipo mpog xprion xwpic va anaritat avdpei§n fi apaiwon. Mpw kaBapioete Ty mepioy fj xpnotonouioete o
mpoiov, mhovete kardAnha a xépia oac. Epappoate Microdacyng,Hydrogel ameuBeia atnv mpooBeBhnpévn nepioxi.

Tpomog epappoync: Mpw kaBapioete v mepioyr) i Xpnotpomouioete To mpoiov, mAivete katdhnha Ta yépia oac. KaBapiote v mepioyr] kat oteyvwote Ty
Tapriovapoviac. Egapyéote pia hemt otpion Microdacyngy” Hydrogel ot mpooBeBhnyévn kat v ajiéow napakeipevn neptoxi. Xpnotytonouote o pia } 800 popég
Kabnpepva kat KaNOYTE pie emideapio.

Mposidomouozig kat onpiia mou mpémel va mpooEgete:
© Edv n oppdyion npootaciag and napaBiaon xet payei i Aeimet, pnv 10 XpNOHONOIEITE.
i e§wepikij Xprion povo, Sev mpoopilerat yia éyyuon fj Katavarwon.

ammattilaisen ohjeita. © Mnvto : i "‘"" éxete ’ Ullﬂﬂllklﬂmfl npdl'bvn?c. - ) } ;
.
oA S e e G e G B nﬁ;.:l ‘)](rnuluonolms 10 Microdacyng,”Hydrogel o ouvBuaapé pe N\ampoidvia ok ywpi T oupBouly TouTopéaTC
« Jos on merkkejé infektiosta (kivun lisadntyminen, verenvuoto, mérkd) tai haava ei nayté pyydé ohjeita O oBapiv } BaBéwy Tpaupdtay  edv éere G apgiBoNiec xeTkd e v TP . S yehuariatou Topéae
ammattilaiselta. vyelag.
* limoita kaikista  Edv napovoiaotobv onpia Aoijwéng (auénpiévog movo, aytoppayia, miov) 1j v To Tpavjia dev epgpaviCel onpieia emovhwon te évay
* Mi 160° Hydrogel in lisaksi joissakin saatetaan tarvita id tai paikallisia enayyehjaria tou Toéa TG vyefac.

o Pidettdva lasten ulottumattomissa ja nakymattomissa.
* Pidéd pakkaus suljettuna, kun se ei ole kaytossa.

* Microdacyng,® Hydrogel - hydrogeelid ei ole haitallista, vaikka se joutuisi vahingossa kosketukseen silmien, nenén tai nielun
kanssa.

Hydrogeeli on 4 ja turvallista Ei tarvita erityisid hdvitysohjeita.

Aineosat: El ly asi Vesi, i i i i i i i, ja i i fitti
ja Hypokloorihapoke.

Ravisteltava hyvin ennen kayttoa.

© Avagépere Tuyov avemBUpNTEC eVépyeleg O EnayyeNatia Tou Topéa TG uyela.

 Emmhéov ¢ xpriong Microdacyng,” Hydrogel, o€ opiojiéveq mepumtayoeic evdéxetatva i f) kav/ Tomki) xopriynon

© Na guhdooetat o€ Bon v omoia Sev BAémouy kat Sev mpoaeyyilouy Ta maidid.

© Natnpeite 1o Soxeio KAEWTO 6Tav Sev T0 XpNOIHOMOLETE.

© To Microdacyng,”Hydrogel eivat aBhaBéc akopn Kat o€ nepimwon Tuyaiag enagiig pe Ta pdria, T KT  O€ MepimTwon) Tuaiag Katdmoong.

Amoppugn: H upoyéhn eivar jn To€ikn kat aspahic yia To mepiBaMov. Aev anaiteitatn pnon e1IKGY oSNy,

Zvotatika: HhektpohuBév vepo, Yhwplodyo vatpio, pBopomupitikd dhag payvnaiou-vatpiou, PuwOopIkd VTplo, EMKOUPIKEC ouTiee: UoyhwPIBEC VdTpio Kat
unoyhwpiadec 0€v.

Avakwijote kakd mpwv amo ) xprion.

Hasznalati utasitas: @
javallatok: A Microdacyng,® Hydrogel — elektrolizalt hidrogél, amely akut és krénikus sebek, fekélyek, vagasok, horzsoldsok és égések tisztitdsdra és

lgal, beleértve az emberi példaul a szaj-, az orr- és afilliiregben elhelyezkeda sériiléseket is. A natrium-hipoklorit és a hipoklorossav —
kiegészitd anyagok, amelyek helyi antimikrobialis hatast fejthetnek ki. A mikrobialis terhelés csokkentése és a nedves kornyezet megteremtése révén képessé teszi a
testet sajdt gyogyuldsi folyamata elvégzésére. A Microdacyng,” Hydrogel széleskariien alkalmazhatd az dtfogd sebkezelési eljdrds keretein beliil, és biztonsagosan
hasznalhatd nyalkahartyakon.

Hasznala

Kezelés: A Microdacyng,” Hydrogel javallott alkalmazésaban biokompatibilis, nem irritdlja az emberi bért, szemet vagy torkot, és nem bérszenzibilizal6 hatésu.
Kezelésekor nincs sziikség kiilonleges ovintézkedésekre.

Tarolas: A Microdacyngy” Hydrogel hidrogélt eredeti, lezrt tartélyaban kell tarolni kornyezeti feltételek mellett. Szobahmérsékleten térolando; a termék fagytél
dvanda. Nem gyiilékony. Hasznalat utén, tarolds elGtt a tartalyt ismét le kell zamni.

Stabilitas: A fel nem nyitott Microdacyng,® Hydrogel stabilitdsa a lejarati datumig biztos (a lejarat évét és honapjat lésd az iivegen:  EEEE HH). Felnyitaskor jegyezze
fel a datumot az iivegre, a,Date opened” (Kinyitas datuma) mezbe. A fel nem hasznalt hidrogél stabilitasa kinyitas utan legfeljebb 60 napig biztos.

Hasznalati utasitas: A Microdacyng,® Hydrogel keverés vagy higitds nélkil kész a haszndlatra. A teriilet letisztitdsa, illetve a készitmény haszndlata elGtt mossa meg
alaposan a kezét. A Microdacyng)® Hydrogel hidrogélt kizvetleniil az érintett terilletre vigye fel.

Kezelés: A terillet letisztitésa, illetve a készitmény hasznalata eldtt mossa meg alaposan a kezét. Tisztitsa meg a teriiletet, majd itassa szérazra. Vigye fel a
Microdacyng,® Hydrogel hidrogélt vékony rétegben az érintett teriiletre és annak kbzvetlen ére. Haszndlja naponta egyszer vagy kétszer, és fedje le kotéssel.

Nigyazat”szinti 6 résletek:
 Ha azlletéktelen hozzaférést megakadalyozo zr fel van térve vagy hianyzik, ne hasznalja.

* Kizérolag kiils6leges haszndlatra, nem injekcio vagy bevétel céljara.

© Ha a termék alkotorészeire tilérzékeny, ne hasznlja.

 Ne haszndlja a Microdacyng,® Hydrogel hidrogélt mas, helyil 0 él q)
© Meély vagy stilyos sebek esetében, vagy ha a kezeléssel é
 Ha fertdzés jelei mutatkoznak (fokozott fa}dalom, vérzés, genny), vagy haa seb nem mutatjaa gyogyulas Jeleit, kérje egészséqgiigyi szakember tanacsat.
© Mind ivé reakcidt j

© AMicrodacyng,® Hydrogel haszndlatd kb ibioti iszte gy

© Gyermekek eldl elzérva tartando.

* Atartdly zdrva tartandd, amikor nem hasznélja.

A Microdacyng,® Hydrogel még a szemmel vagy az orral val6 véletlen érintkezés és lenyelés esetén is artalmatlan.

i szakember tandcsat.

Hulladékba helyezés: A hidrogél nem toxikus, és veszélytelen a kornyezetre. Hulladékba helyezésénél nincs sziikség kiildnleges megfontoldsokra.

Alkotdrészek: Elektrolizalt viz, Natrium-Klorid, Natrium-Magy at, Natrium-Foszfat, kiegészitd anyagok: Natrium-Hipoklorit és Hipoklorossav.

Hasznélat elGtt alaposan felrazando.

lieto$anas instrukcijas: @
Lietos indikadijas: Microdacyng,® Hydrogel ku bracu, calu, nobrazumu, ka ari apdegumu
nekrotisko audu atdalisanai un mitrinasanai, ieskaitot vietas, kur tie lokalizéti kermena dobumos, ka, pieméram, mutes, deguna vai ausu dobums. Natrija hipohlorits
un hlorapskabe ir paligvielas, kam var piemist vietéja pretmikrobu iedarbiba. Samazinot mikrobu slodzi un palidzot izveidot mitru vidi, tas stimulé kermena
passadzisanas procesu. Microdacyng,® Hydrogel var plasi pielietot visaptvero3as bricu arstésanas ietvaros, un to ir drosi lietot uz glotadam.

ats hidrogels, kas paredzéts akiitu un hi

Apiesanas: Microdacyng)® Hydrogel ir biosaderigs attieciba uz tam paredzéto pielietojumu, nekairina cilveka adu, acis vai rikli, ka ari adu. Nav ipasu piesardzibas
pasakumu attieciba uz lietosanu.

Uzglabasana: Microdacyng,® Hydrogel jauzglaba ta ungma\aja noslégtaja komemera apkartejas vides apstaklos. Uzglabat istabas temperatira un sargat
ada no sasalsanas. Izstradajums nay Péc lietosanas, pirm: konteinerus atkartoti janoslédz.

Stabilitate: Lidz atvérsanai Microdacyng,® Hydrogel stabilitate tiek garantéta lidz deriguma beigu datumam (deriguma datumu un ménesi, GGG MM skatit uz
pudeles). Péc atvérsanas atziméjiet datumu uz pudeles, sadala ,Date opened" (,Atvérsanas datums"). Neizmantota hidrogéls stabilitate tiek garantéta lidz 60
dienam péc atvérsanas.

Lieto3anas noradijumi. Microdacyn60° Hydrogel ir gatavs lietosanai bez sajauksanas vai atSkaidisanas. Lidzu, veiciet atbilstosu roku mazgasanu pirms apvidus
notirisanas vai zau lietosanas. Uzziediet Microdacyn60” Hydrogel tiesi uz skarta apvidus.

Arstésana. Lidzu, veiciet atbilstosu roku mazgasanu pirms apvidus notirisanas vai zalu lietosanas. Notiriet apvidu un nosusiniet to sausu. Uziediet planu
Microdacyn60® Hydrogel slani skartajai adai un tas tuvakajai apkartnei. Lietojiet reizi vai divas reizes diena un nosedziet ar saiti.

Bridinajumi un piezimes:

 Nelietot, ja ir bojats vai iztrikst

 Tikai arigai lietosanai, nevis injekcijam vai ieks|

 Nelietojiet, ja ir ata jutiba pret i I

 Nelietojiet Microdacyng,” Hydrogel kombinacija ar citiem topiskajiem izstradajumi &joties ar veselibz

* Dzila vai nopietna ievainojuma gadijuma vai, ja ir cita veida apsvérumi par arstésanu, konsultéjieties ar veselibas apriipes specialistu.

 Ja paradas infekcijas pazimes (sapju pastiprinasanas, asinosana, strutas) vai, ja briicei nekonstaté dzisanas pazimes, konsultéjieties ar veselibas apriipes
specialistu.

* Zinojiet veselibas apriipes specialistam par jebkadam blakném.

 Papildus Microdacyng,® Hydrogel lieto3anai atseviskos gadij var it

* Glabajiet bérniem nesasniedzama un neredzama vieta.

* Nelieto3anas laika uzglabajiet konteineru ciesi aizvertu.

 Microdacyng,® Hydrogel Hydrogel ir nekaitigs, pat ja nejausi noklst adis, deguna vai tiek norits.

piek|asanu.

sistémiska un/vai vietéja antibiotiku terapija.

Izme3ana: Hidrogéls nav toksisks un ir dross apkartéjai videi. Ipasu apsvérumu attieciba uz izme3anu nav.
Sastavdalas: Elektrolizéts Udens, Natrija Hlorids, Natrija Magnézija Fluorosilikits, Natrija Fosfats, paligvielas: Natrija Hipohlorits un Hlorapskabe.

Pirms lietosanas labi sakratiet.

Vartojimo instrukcijos: @

Microdacyng;® Hydrogel” — tai Kirtas Gminiy i ltiniy Zaizdy, opy, pjaviy, nubrozdinimy ir nudegimy (jskaitant
esancius 7mogaus kiino ertmése, kaip antai burnoje, nosyje arba ausyje) chirurginiam sutvarkymui bei drékinimui. Jo pagalbinés medziagos natrio hipochloritas ir
hipochloro rigstis gali turéti vietinj antimikrobin] poveik]. Priemoné mazina mikroorganizmy kiek ir palaiko drégna aplinka; taip organizmui suteikiama galimybé
vykdyti savo gijimo procesa.,,Microdacyn60° Hydrogel” galima placiai naudoti visapusiskam zaizdy apdorojimui; jj galima saugiai naudoti ir gleivinéms.

Naudojimas:, Microdacyng,® Hydrogel’, naudojamas pagal numatytaja paskirtj, yra biologiskai suderinama, Zmogaus odos, akiy arba gerklés nedirginanti ir odos
nesensibilizuojanti priemoné. Specialiy atsargumo priemoniy dirbant su priemone nereikia.

Laikymas: ,Microdacyng,® Hydrogel” reikia laikyti sandariai uzdaryta originalioje talpykléje kambario salygomis. Preparaty laikyti kambario temperatiroje ir
apsaugoti nuo uzsalimo. Preparatas nedegus. Po naudojimo pries padedant j laikymo vieta talpykle reikia vél uzdaryti.

Stabilumas: , Microdacyng)® Hydrogel” stabilumas neatidarytoje pakuotéje uztikrinamas iki tinkamumo datos (metai ir ménuo, iki kada priemoné tinkama

naudoti, nurodyti ant butelio, MMMM mm formatu). Atidare talpykle jrasykite atidarymo data laukelyje, Date opened” (atidarymo d hidrogelis
stabilumas uztikrinamas ne ilgiau nei 60 dieny po atidarymo.

Naudojimo nurodymai. ,Microdacyng)® Hydrogel” paruostas naudoti; jo maisyti arba skiesti nereikia. Prie$ valydami sritj arba naudodami gaminj, tinkamai
nusiplaukite rankas. Tepkite ,Microdacyng,® Hydrogel” tiesiai ant pazeistos vietos.

Gydymas. Pries valydami srit] arba naudodami gaminj, tinkamai nusiplaukite rankas. Sritj nuvalykite ir nusausinkite. Pazeista vieta ir sritj aplink ja patepkite plonu
sluoksniu ,Microdacyng,® Hydrogel”. Naudokite vieng arba du kartus per parg ir uzdenkite tvarséiu.

ba jeigu jos néra.
irksti arba vartoti j vidy.

. ite, jeigu pazeista ap:
io naudojimo, negalima 3
© Negalima naudoti, jeigu padidéjes j h
© Microdacyng,® Hydrogel” negalima naudoti kartu su kitais iSvirSiniai i be sveikat

list
© Jeigu zaizdos gilios, rimtos arba iskilus kity su gyd iy abejoni, kve\pkl(es]sve\kaiospnezlumssveclallﬁq
* Pasireiskus infekcijos pozymiy (padideéju i i, kraujuojant, piliuojant) arba jei gii iy, kreipkites j sveikatos prieidros

specialista.
* Apie visas nepageidaujamas reakcijas pasakykite sveikatos prieZitiros specialistui.
 Tam tikrais atvejais kartu su, ,,Mlcroda(ynw‘ Hyquel“ ‘naudojimu gali reikeéti vartoti sisteminiy ir (arba) vietinio poveikio antibiotiky.

© Laikyti vaikams nesiekiamoje ir je.
. Nenaudnjamq talpyklg laikyti uzdaryta.
. é,Microdacyng,® Hydrogel” netir netycia jos patekus j akis, nosj ar prarijus.

Salinimas: Hidrogelis netoksiskas ir nekenkia aplinkai. Specialiy priemoniy Salinant nereikia.

Sudedamosios dalys: Elektrolizintas Vanduo, Natrio Chloridas, Natrio ir Magnio Fluorosilikatas, Natrio Fosfatas. Pagalbinés medziagos: Natrio Hipochloritas ir
Hipochloro Rugstis.

Pries naudojima gerai sukratyti.

Sposob uzycia: .@
Wskazania d ia: Microdacyn,” Hydrogel i hydrozel dostosowania i nawilzaniu ostrych  przewleklych ran,
wrzodow, naciec, otar¢ i oparzefi, w tym znajdujacych sie w dowolnej jamie ludzkiego ciata, np. ustnej, nosowej lub jamie ucha. Podchloryn sodu i kwas podchlorawy to
substance pomocnicze, ktdre moga wykazywa¢ miejscowe dziafanie Obnizajac ilos¢ jow i ufatwiajac wy wilgotnego
srodowiska, roztwor ten umozliwia organizmowii przeprowadzanie proceséw gojenia. Produkt Microdacyng,® Hydrogel moze by¢ szeroko wykorzystywany w
Kompleksowym leczeniu ran i moze by¢ bezpiecznie stosowany na blony Sluzowe.

Postepowanie z produktem: Microdacyng,® Hycrogelto produkt biozgodny w zakresie wskazanego zastosowania, ktery e drazniludzkiej skiry, oczu ani gardia, a do
tego nie jest ¢rodkiem uczulajacym skore. Nie sa dne spedalne srodki & dotyca produktem.

Praechowywanie: Nicrodacyn;” Hydrogel aley przechowywaé w oryginalym, szczlnie zamknigtym opakowariu w temperaturze pokojone. Podukt nalezy
Ew pokojowej i chroni przed em. Produkt jest niepalny. Po uzyciu pojemnik nalezy ponownie zamknag, przed przeniesieniem do
iejsta przechowywania.

Stabilnose: Przed otwarciem stabilnose produktu Microdacyng,® Hycrogel 53 gwarantowane do uptywu daty wainosdi (rok  miesiac utraty waznos mozna znaledc na
butelce w formaciez, RRRR MM"). Po otwarciu nalezy zapisac date na butelce w czesc, Date opened” (Data otwarcia). Stabilnos¢ niezuzytego hydrozel s gwarantowane do
60 dni po otwarciu.

Wskazowki dotyczace stosowania: Produkt Mictodacyng,® Hycrogeljest gotowy do uzyca bez potrzeby mieszania czy rozcieficzania. Przed oczyszczeniem obszaru lub
uzyciem produktu nalezy odpowiednio umye rece. Produkt Microdacyngg® Hydrogel nalezy nakladac bezposrednio na obszar objety zmianami.

Stosowanie: Przed oczyszczeniem obszaru lub uzyciem produktu nalezy odpowiednio umyt rece. Oczyécié obszar i wtrzec do sucha. Natozyc cienkq warstwe produktu
Microdacyn,® Hycrogel na obszar objety zmianami i bezposredio go otaczajacy. Produktu nalezy uzywac raz ub dvia razy dziennie oraz przykrywac bandazem.

Ostrzezenia i uwagi:

e zabezpecene chronice przedotwarce festpraervane e ey uiyvac produkt

o Wylacani Produkt nie jest

 Nie stosowat w przypadku nadwrazliwosci na sktadniki produktu.

» Nienalezy uzywac proditu Micodacyng,”Hydrogel wskojarzeniu 2 innymi

© W przypadku ghebokich lub powaznych ran badz w watpliwosci ia naledy si ¢ iki drowia.

o W przypacdku wystapinia objaww zakzena (asilenie bolu, krwawienle, ropa)lub w sytuac, gy rana e wykazu jenia, nalezy si ¢
pracownikiem shuzby zdrowia.

drowia.

2y 2ghaszac ikow stuzby zdrowia.

= Podcassosowania produktu Micodacyngy” Hycrogelw niektorych wypadkach e byckoniecane dodatkone uzyc 6w dziatajacych
og6inoustojowoi (lb) miefscovo.

. ¢ W miejscu ni dla dzieci.

« Nieuzywany pojemnik powinien by¢ zamkiety.
 Produkt Microdacyngy® Hydrogel est ieszkodlivy nawet w

zoczami lub nosem lub
Utylizacja: Hydrozel st nietoksyczny i bezpieczny dla $rodowiska. Nie ma zadnych specjalnych wymagari dotyczacych utylizadji.

Sktadniki: Woda

Chlorek Sod, s gnezowy, Fosforan Sodu, substandie pomocnicze: Podchloryn Sodu  Kwas Podchlorauy.

Przed uzyciem nalezy silnie wstrzasnac.

Ucel poutit @

Indikace: Microdacyng,® Hydrogel je elektrolyzovany hydrogel urceny k pouiti pii debridementu a zvlhceni akutnich a chronickych ran, viedd, feznjch ran, udremn

Notkunarleidbeiningar:

as>

Abenquav' Microdacyngy® Hydrogel er rafgreint hlaup a(\ao il ab hvemsa og vaeta hrabasar ng Iangvlnn sar, saen skqul skemuv og bmnasar par med talin pau

apopalenin véetné ran umisténych v jakékoli dutiné lidského téla, jako je stni, nosni nebo usni dutina. Pomocnymi latkami s potencialné lokalné
ticinkem jsou chlornan sodny a kyselina chlornd. Snizenim mikrobidlni ztéze a podporou vytvofeni vihkého prostiedi umoziiuje, aby probéhl vlastni hojivy proces
téla. Microdacyngy® Hydrogel ma Siroké uplatnéni v komplexnilécbé ran a je bezpecny pro sliznice.

semeruflil i eins og munni, nefi i ahrif. Med
bvi ad minnka drverudlag og audvelda ad rakt umhverfi myndist gefst likamanum feeri 4 ad beita eigin lekningarmaetti. Notkunarsvid Microdacyngy® Hydrogel er
afar vidteekt innan itarlegrar saramedferdar og notkun pess 4 slimhud er hattulaus.

Microdacyngy® Hydrogel er lifsamrymanlegt fyrir dbenta notkun, ertir ekki hid manna, augu eda hals og er ekki hionzemir. Ekki er porf 4 neinum

Manipulace: Microdacyng,® Hydrogel je pro své indikované pouZiti biokompatibilni; nedrazdi lidskou kiiZi, oci ani hrdlo a

Nejsou zapotiebi zddn zvIastni opatfeni pro manipulaci.

pokozky.

Uchovavani: Microdacyng,® Hydrogel uchovavejte v piivodnim utésnéném obalu pfi béznjch pokojovych podminkach. Uchovavejte pfi pokojové teploté a chraiite
pred mrazem. Vyrobek je nehoflavy. Nadobku je nutno po pouZiti pred ulozenim znovu uzaviit.

Stabi

: AZ do otevieni je zajisténa stabilita vyjrobku Microdacyng,® Hydrogel az do data exspirace (rok a mésic data exspirace je uveden na lahvicce ve formatu

RRRR MM"). Po otevieni zaznamenejte datum na lahvicku v césti, Date Opened” (datum otevieni). Stabilita nepouZitého hydrogel je zajisténa do 60 dni po otevieni.

Navod k poutiti: Pripravek Microdacyng,® Hydrogel je pfipraven k pouZiti; neni tieba zadné michni ani fedéni. Pred vycisténim oblasti i pouzitim pfipravku si
ndlezité umyjte ruce. Microdacyng)” Hydrogel aplikujte pfimo na postizenou oblast.

Lé: i i oblst  poum piprvks Rl uye e, 00t aCtéte a st o tampare. Apke enkou it
Micadacyngg” Hydrogel na postizenou ana hlouoblast. Poutite jednou nebo dvakrdtdenné  pekryjte obvazem.

Varovani a upozorn
 \ijrobek nepouzivejte, pokud je porusen nebo chybi bezpecnostni uzavér.

* Pouze k vnéj3imu pouziti; neni urceno k injekcim ani k vnitinimu uZiti.

© Nepouzivejte pfi precitlivélosti na slozky pfipravku.

 NepouZivejte Microdacyn,® Hydrogel v kombinaci s jinymi topickymi pripravky bez porady se zdravotnickjm pracovnikem.

V pripadé hlubokych a zévaznych ran, nebo pokud mate jiné obavy tykajici se écby, poradte se se zdravotnickym pracovnikem.

© Objevi-li se znamky infekce (zvy3end bolest, krvéceni, hms) nebo pokud réna nevykazuje znamky hojeni, poradte se se zdravotnickym pracovnikem.
© 0 jakychkoli nezd (icincich informujt ik

 Vedle osetieni pripravkem Microdacyng,® Hydrogel miize b‘h v néktery’(h piipadech zapotiebi pouziti systémovych nebo lokalnich antibiotik.
 Uchovavejte mimo dosah a dohled déti.

© Udrzujte nadobku zavienou, pokud vyrobek nepouzivte.

 Microdacyngy® Hydrogel je neskodny i pfi nahodném kontaktu s ocima, nosem nebo pfi poiti.

Likvidace: Hydrogel je netoxicky a bezpecny pro Zivotni prostredi. Nejsou zapotfebi zadna zvlastni opatfeni pro likvidaci.
Slozky: Elektrolyzované Voda, Chlorid Sodny, FluorokFemicitan Sodno-Hofecnaty, Fosforecnan Sodny; pomocné Iatky: Chlornan Sodny a Kyselina Chlornd.

Pred poutitim diikladné protfepte.

sérstokum varGdarrédstsfunum vid medhondlun.

Geymsla: Microdacyng,® Hydrogel skal geyma i upprunalegum lokudum umbidum vid umhverfisskilyrdi. Geymid vid stofuhita og komid i veg fyrir ad varan frjdsi.
Varan er ekki eldfim. Eftir notkun tti ad loka ilatinu d0ur en pad er sett i geymslu.

i bartil pad er opnad er stiduleiki Microdacyn,® Hydrogel tryggd allt (sja ar og manud fyrningar & glasinu, AAAA MM). begar
glasid er opnad skal skra dagsetninguna i reitinn, Date Opened” (Dagsetning opnunar). Stodugleiki onotadrar hlaup eru tryggd allt ad 60 daga eftir opnun.

Leibeiningar um notkun: Microdacyny® Hydrogel er tilbiid til notkunar og ekki er bérf a blondun eda atbynningu. Adur en svaedid er hreinsad eda varan notud
skal pvo hendur vandlega. Berid Microdacyng,® Hydrogel beint & medferdarsveedio.

Medferd: Adur en svaedid er hreinsad eda varan notud skal bvo hendur vandlega. Hreinsid svadid og perrid pad. Berid punnt lag af Microdacyngy® Hydrogel
‘medferdarsvadid og svaedid umhverfis pad. Notid einu sinni eda tvisvar sinnum & dag og hyljid med sarabindi.

Vidvaranir og athugasemdir:

© Notid ekki ef innsiglid 4 flaskunni er rofid eda ekki til stadar.

© Adeins til notkunar ttvortis, ekki til inndaelingar eda neyslu.

© Notid ekki ef fyrir hendi er ofnzemi fyrir innihaldsefnum vérunnar.
* Notid Microdacyng,® Hydrogel ekki med 6drum vorum til
© Leitid til heilbrigdisstarfsmanns ef sar eru djtip eda alvarleg eda ef adrar ahyggjur eru vardandi medferd.

© Ef einkenni sykingar koma i lj6s (aukinn sarsauki, blaeding, groftur) eda ef sarid virdist ekki groa, skal leita til heilbrigdisstarfsmanns.
 Tilkynnid allar aukaverkanir til heilbrigdisstarfsmanns.

® Auk pess ad nota Microdacyng,® Hydrogel geeti i sumum tilvikum purft ad beita deyfilyfjum med almenna eda stadbundna verkun.
© Geymid par sem bom hvorki nd til né sja.

© Geymid ilatio lokad pegar pad er ekki notad.

® Microdacyngy® Hydrogel er haettulaust, jafnvel b6 bad komist fyrir slysni i snertingu vid augu, nef eda um munn.

notkunar an ra

Forgun: Hlaupid er ekki eitrad og skadar ekki umhverfid. Ekki er porf & sérstokum radstofunum vid forgun.

Fliorsilikat, hjélparefni: Natriumhypdkldrit og Hypaklorsyi

iz Rafgreint Vatn,

Vinsamlegast hristid vel fyrir notkun.

NokasaHus 3a ynotpe6a:
Noasanna 3a ynorpe6a: Microdacyn,” Hydrogel e enexTomISHpaH Xuapores, peaHashase 33 YIOTPEGa MpH ACCPIAMAN H OBTaXHABZH K TP 1 XPOHHA
W, A38H, TOPAZBHIR, 6PN U H3TApAHI, TANO, KaTO YCTHATa, HOCHATa WIH YLUHWTe, Havpuesmmxmnoxnnpw
1 XATOXTOHCTATa KACEMHHA B AOTHHATENHM BELLECTE, KOWTO MOTT 42 WNT NOKATEH eber Ypes 2 MIKpOBHOTO

OANONaIaHe Ha CL3AABaHETO Ha BTN CPex, PESTROPST 4363 B3MOKHOCT Ha TATOTO 2 U3BpILM GBof CoBCTBe o3apamiTene npotie. Micodaqyngy® Hydmgel
MOXe 2 Ce NPATATa WHPOKO 32 UANOCTHO TRETHPHE Ha paki 1  Ge30Tace 33 NMTaBHyHTe.

PaGora ¢ npopykra: Microdacyng,® Hydrogel e 61ocbBmecTum 3a ynoTpe6ata My no NokasaHue, He APasHI YOBELUIKATA KOXa, 0YMTE WAM IPAOTO, U He € KOXKEH
ceHcubunu3atop. He e U3uCKBarT cneumanin npeanasHin Mepku npu pabota c NPoayKTa.

Cvxpanenme: Microdacyng,” Hydrogel TpABa A2 ce CbXpanABa B OpUTHHANHWA 3aNeuaTaH KOHTE/iHep NpH YCNOBHATa Ha OKoNHaTa CpeAa. CbXpaHABaiiTe Ha CTaitka
TemnepaTypa it NaseTe NPoAyKTa T 3ampb3Bake. Toii He e 3ananum. Cniea ynoTpeGa, KoTeiiHepiT TpAGBa OTHOBO Aa Ce 3aTBOPH, MPEAN A3 Ce CHXPaHABa.

Cra6iunwocr: Tpea oTeapswe CrabanHocTTa Ha Microdacyngy® Hydrogelca rapaiTipatn 20 AaraTa Ha WSTHYaHE Ha POKA Ha FORHOCT (BIKTe 6yTW7Kara 3a rogHara
Meceya Ha y3Tdare Ha cpoKa Ha rogwoct“TTTT MM'). Cres oreapae orGenexere faara Ha 6yTuniara e pasaena, Date opened” (ata wa orapae). (raGinHocTTa ka
Xugporen a 10 60 gt Cnes oTBap:

Ykasanus 3a ynotpe6a: Microdacyngy® Hydrogel e rotos 3a ynotpe6a, 6e3 aa ce Hanara cviecsane unut paspexaate. lpeaw Aa NoUNCTETe MACTOTO WK A3 i3non3gate
NIPOAYKTa, MO, U3MMUIATe PbLieTe i N0 NoAX0AALY Haumk. Hawecete Microdacyng)® Hydrogel aupexTHo Bbpxy 3acerHarara obnacr.

Tleuenve: Mpean fa NouCTeTe MACTOTO WU 12 U3NON3BATe NPOAYKTa, MOAA, M3MMITe PbLETe i N0 NOAXOAALY HauwH. MlouwcTeTe 06nacTTa it A NocyleTe Ype3
nonuBane. Harecere ToHwk cnoit Microdacyng)® Hydrogel Bbpxy 3acerarata 06act u 30Hata B HenocpeACTBeHa 6au3ocT. V3non3aiiTe eauH WM ABa MTH AHEBHO U
TIOKpUBaiiTe ¢ NpeBpb3Ka.

WHewa, Ha P
. p iyneHa i Auncea, i

* (amo 3 BbHIWHA ), fa P

. iiTe, aKo CTe CBPbXYYBC CHCTaBKITE Ha NPOAYKTa.

. jite Microdacyn,,® Hydrogel 8 ApYTY TOMMKANHY NORYKTH 6e3 NpenopbKa 3a T0Ba OT 3paBeH CretAanucr,

* Bcnyyaii Ha panm, neyeHuero, i “bC 3paBeH
neumanuer.

*Akoce uneuA (y , KbpBeHe, THOJ) Wik aKO paHata He r10Ka3Ba NpyI3HALI Ha U3fieKyBate, KOHCYTUPalTe Ce CbC
3paBeH CreuMaNcT.

® Co06L1aBailTe 3 BCIKAKBU HEXeNaH!t PeaKLiit Ha 3DaBeH CreManicr.

* B ponbnHenvie kbM ynoTpe6ata Ha Microdacyng,® Hydrogel, & Hakow cnyuan Moxe A
® [la ce CbXpaHABa Ha MACTO faneve T N0FMEAA U A0Cera Ha felia.

‘» CoxpanABaiiTe KOHTeIiHepa 3aTBOpeH, KOFaro He e W3on3ga.

 Microdacyngg® Hydrogel e Ge3speaen A0pi B Ciyuaii Ha CysaeH KOHTAKT CO4ITE W HOCA W TIpH TIOTTLLaHE.

TeMHY /WM NIOKaHI

W3xBbpRAHe: XporenbT e HeTOKCHYEH it Ge3omaceH 3a 0KoMHaTa (pesa. He ce U3HCKBAT cneuManki MepKi 3a U3XBBpAAHE.

Cocragiu: ENeKTpONIpana BORa, HaTpHeB XTOpAA, HATPHEB MarHe3ines GnyOpOCTIKAT, HaTpHes dochar, comaraTeni Bewecrsa: HaTpies XHTOXTOpHT
XUTOKTOPHCTa KHCEMHHa,

Mons, pasknarere fo6pe npeau ynoTpe6a.

Uputstvo za upotrebu:
Indikadije: Microdacyng)® Hydrogel je elektrolizovan hidrogel, namenjen za debridman i vlazenje akutnih i hronicnih rana, ulkusa, posekotina, oderotina i
opekotina, ukljucujuci i one koje su locirane u bilo kojoj telesnoj Supljini, kao Sto su usta, nos ili uvo. Natrijum hipohlorit i hipohlorna kiselina kao aktivne

imaju lokalno efekat. Kro: ikontrolom vlaznosti sredine, ovaj hidrogel pomaze organizmu da ubrza
postupak zarastanja rana. Microdacyngy® Hydrogel moZe se Siroko primenjivati u okviru sveobuhvatnog lecenja rane i bezbedan je za sluzokozu.

Rukovanje: Microdacyng,® Hydrogel je biokompatibilan za indikovanu upotrebu, ne iriira ljudsku kozu, ofi ili grlo, i ne iritira kozu. Nisu potrebne posebne mere
opreza.

Cuvanje: Microdacyng,® Hydrogel treba uvati u originalnom pakovanju, u zatvorenom prostoru. Cuvati na sobnoj temperatura i ne dozvoliti zamrzavanje
‘60
proizvoda. Nije zapaljiv. Posle upotrebe, pakovanje treba ponovo zatvoriti, pre skladistenja.

Stabilnost: Dok se ne otvor, stabilnost Microdacyngy® Hydrogel je sigurna do isteka roka (pogledati na boci godinu i mesec isteka roka vaznosti, “YYYY MM"). Posle
otvaranja upisati datum na boci na delu“Date Opened” (Datum Otvaranja). Stabilnost neiskoriscenog hidrogel je do 60 dana od dana prvog otvaranja.

Uputstvo za upotrebu: Hidrogel Microdacyngy” Hydrogel je spreman za upotrebu bez prethodnog rastvaranja ili razblazivanja. Pre cis¢enja podrugja rane ili
upotrebe proizvoda temeljno operite ruke. Hidrogel Microdacyngy® Hydrogel se primenjuje direktno na ranu.

Legenje: Pre ciscenja podrucja rane ili upotrebe proizvoda temeljno operite ruke. Ocistite podrucje rane i posuSite ga. Nanesite tanak sloj hidrogela Microdacyng,”
Hydrogel na ranu i oko nje. Koristite jedanput ili dvaput dnevno i prekrijte zavojem.

Upozorenja i napomene:

© Nemojte koristiti akn je sigurnosni zatvarac polomkjen ili nedostaje.

® Samo za spolj p , nikako za injekaije ili iranj

. javati ukoliko se javihi na proizvod.

© Ne koristiti Microdacyng, Hydrogel u kombinadiji sa drugim topikalnim sred: bez preporuke medici osoblja.

© U slucajevima dubokih ili komplikovanih rana li ako imate neke druge nedt ko tretmana, konsultujt dicinsk blje
® Ako se pojave znaci infekcije (pojacani bol, krvarenje, gnoj) li ako rana ne pokazuje znake zarastanja, konsultujte medicinsko osobl]e
 Prijaviti bilo kakve nezeljene reakcije medicinskom osoblju.

© U nekim slucajevima, pored Microdacyng,® Hydrogel, mogu se preporuiti antibiotic, sistemskiili lokalno.

 Drati dalje od dohvata i vidokruga dece.

© Neka posuda bude zatvorena kada je ne koristite

® Microdacyng,® Hydrogel bezopasan je ¢ak i ako slucajno dode u kontakt sa ocima, nosem ili organima za varenje.

Odlaganje: Hidrogel, nije otrovan i siguran je za okolinu. Nsu potrebni posebni uslovi za unistavanje.

Sastav: Hidrogel-Elekrolizovana Voda, Natrijum Hlorid, Natrijum Magnezijum Fluorosilikat, Natrijum Fosfat, aktivne komponente: Natrijum Hipohlorit i Hipohlorna
Kiselina.

Dobro protresti pre upotrebe.

Upute za koristenje:
Indikacije za uporabu: Microdacyng,® Hydrogel je elektrolizirani hidrogel namijenjen za debridman i viazenje akutnih i kronicnih rana, ulkusa, posjeklina,
oderotina i opeklina, ukljucujuci i one koji se nalaze u bilo kojoj tjelesnoj Supljini, kao Sto su usta, nos ili uho. Natrijev hipoklorit i hipoklorasta kiselina su pomocne
tvari koje mogu imati lokalni antimil ucinak. j prisutnih i kontrolom vlaznosti okruzenja, ova otopina pomaze organizmu ubrzati
vlastiti proces cijeljenja rana. Hidrogel Microdacyngy® Hydrogel moze se Siroko primjenjivati u sveobuhvatnom lijecenju ranai siguran je za sluznicu.

Rukovanje: Hidrogel Microdacyng)® Hydrogel biokompatibilan je za indiciranu uporabu, ne nadrazuje ljudsku kozu, ofiili grlo, i ne uzrokuje osjetljivost koze. Nisu
potrebne posebne mjere opreza pri rukovanju.

Pohrana: Hidrogel Microdacyng,® Hydrogel treba cuvati u izvornom zatvorenom pakiranju, u zatvorenom prostoru. Proizvod cuvati na sobnoj temperaturi i ne
zamrzavati ga. Nije zapaljiv. Poslije uporabe pakiranje treba ponovno zatvoriti prije pohrane.

Stabilnost: Dok se ne otvori, stabilnost hidrogela Microdacyng,® Hydrogel sigurna je do datuma isteka roka valjanosti (pogledati na bocici godinu i mjesec isteka
roka valjanosti,,GGGG MM"). Poslije otvaranja upiite datum na bocici na dijelu “Date opened"” (,Datum otvaranja”). Stabilnost neiskoristenog hidrogela sigurna je
do 60 dana od dana otvaranja.

Upute za uporabu: Hidrogel Microdacyng,® Hydrogel spreman je za uporabu bez prethodnog otapanja ili razrjedivanja. Prije ciscenja zahvacenog podrugja ili
uporabe proizvoda temeljito operite ruke. Hidrogel Microdacyng,® Hydrogel primjenjuje se izravno na zahvaceno podruje.

Postupak: Prije Gi3cenja zahvacenog podrudja ili uporabe proizvoda temeljito operite ruke. Ocistite zahvaceno podrudje i posusite ga. Nanesite tanak sloj hidrogela
Microdacyng,® Hydrogel na zahvaceno podrudje i okolo njega. Koristite jedanput li dvaput dnevno i prekrijte zavojem.

Upozorenja i napomene:

* Nemojte koristiti proizvod ako je kod nekoristenog pakiranja zatvarac ostecen ili nedostaje.

© Samo za vanjsku up , nikako i je li

* Nemojte koristiti proizvod u slucaju preosjetljivosti na njegove sastojke.

* Nemojte koristiti hidrogel Microdacyng,® Hydrogel u kombinaciji s drugim proizvodima za topikalnu primjenu bez preporuke lijecnika.
© U slucajevima dubokih ili ozbiljnih rana, ili ako imate neke druge dvojbe u vezi s lijecenjem, obratite se lijecniku.

® Ako se pojave znakovi infekcije (pojacan bol, krvarenje, gnoj) ili ako rana ne pokazuje znakove dijeljenja, obratite se lij
* Prijavite lijecniku sve Stetne reakdije.

® U nekim slucajevima, uz hidrogel Microdacyng,® Hydrogel mogu biti neophodni antibiotici za sistemsku il lokalnu primjenu.
© Driite izvan dohvata i vidokruga djece.

® Cuvajte pakiranje zatvoreno kada ne koristite proizvod.

 Hidrogel Microdacyng,® Hydrogel bezopasan je cak i kada slucajno dode u doticaj s ocima, nosom ili kada se proguta.

Odlaganje: Hidrogel nije otrovan i siguran je za okolis. Nisu potrebni posebni uvjeti za odlaganje.
Sastav: Elektrolizirana Voda, Natrijev Klorid, Natrij-Magnezijev Fluorosilikat, Natrijev Fosfat, pomocne tvari: Natrijev Hipoklorit i Hipoklorasta Kiselina.

Molimo promjesajte dobro prije upotrebe.

MHCTpyKumK 3a ynotpeda: @
Wnpukauun 3a ynotpe6a: Microdacyng,® Hydrogel e enektponu3upan Xuaporen HameHer 3a ynotpea npu e6puMan U 3a HaBNaxHyBarbe Ha akyTHA U
 XDOHUUHM PaHW, YNLIeDH, UCeUeHULI, aBPa3Hyt W USTOEHIL, BKAYUYBajKM T THe KOW Ce NOUMPaHH BO Koja 6o TenlecHa NpasHIHa KaKo YCHaTa, HOCHaTa ik B0
YBOTO. HaTpiyM XUNOXAIOPHTOT U XUNOXOPHATa KIKCeAMHa e NIOMOLLIKM CYNCTaHLWM KW MOXe 2 MAaT 0KaneH aHTUMMKpoBeH edeKT. llpeky HamanyBatbe Ha
U3M0XeHOCT Ha MAKDOOPTaHU3MU 1 NIOMOLLTA BO CO31aBatbe Ha BaXHA CD/IMHA, Ha TENOTO My e OBOMOXYBA 3 BOCTOCTABM CONCTBEH MPOLEC Ha
3a3apasyBarbe. Microdacyng,” Hydrogel Moxe HalwupoKo fia ce npuMeHyBa BO PamKW Ha Ceon(aTeH TPeTMaH Ha para i e 6e3beieH 3a MyKo3HUTe MeMOpaHu.

Paxysamwe: Microdacyng,® Hydrogel e Guoxkomnatibunen 3a HeroBara uHAULMpaHa ynotpeba, He e HaPa3NUB 3a KoXara, 0UNTE WM TPNOTO Kaj YOBEK, U He
NpaBH CeH3uBWNM3aLMja Ha KOXKaTa. He ce NOTPeGHM NOCeGHI MepKi Ha NPETNa3nuBOCT NpH paKyBatbero.

Yysawe: Microdacyng,> Hydrogel Tpe6a fia ce uyBa Bo CONCTBEHUOT, OPUTMHaNEH, XepMeETUUKH 3aTBOPeH Cajl BO amBueHTanHu ycnosu. fla ce uyBa Ha cobHa
TemnepaTypa  fia Ce Cpeuit 3aMp3HyBake Ha pou3Bofor. He e 3ananv. Mo ynotpeGara, cagot Tpe6a noBTOpHO Aa Ce 3aTBOPH 1 N10T0a Aa Ce CKMAAMPa.

Cra6unwocr: [lo oTBopatbero, crabunocta Ha Microdacyngy® Hydrogel e curypa 1o pokor Ha ynotpeba (Buzete ri roauHara u meceuor Ha pokor, [TTT MM Ha
wwweTo). o 0TBOPaKbETO, 3aNHLLeTe ro JaTYMOT Ha WMLIEHLETo Bo Aenor, [laTym Ha oTBopatbe”. (TabUNHOCTa Ha HeynoTpeGeRyoT Xuaporen e curypHa Ao 60
[1eHa N0 0TBOpakeTo.

Hacoxu 3a ynotpe6a: Microdacyng,® Hydrogel e cnpemen 3a ynotpe6a, 6e3 notpe6a o mewarbe un paspepysatve. lpes Aa ja ucuuctue perujata unu ga ro
ynotpe6uTe npou3sosior, Be monume cnpoBefieTe CO0ABETHO Mitetbe Ha pauiete. Hawecete Microdacyng)® Hydrogel aupexTo Ha 3acerxarara peruja.

Tperman: Mpea Aa ja ucuucTTe perujata wi A ro ynotpeGuTe Npou3B0AoT, Be Monume CNpoBezeTe COOZIBETHO Mitekse Ha paliete. Hcuncrere ja pervjara n
u3Gpuuwere ja. ucywere ja co Tankarse. Hawecere Tesok cnoj o Microdacyng,® Hydrogel Ha 3acervatata u Haj6nuckata okonHa peruja. Ynotpe6ysajre eqaw win
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" Tpe6a ga ce
© AKO HeJI0CTacyBa WIH € CKpLLIeHa NoMGaTa Ha 3aTBOpauoT, He ynoTpe6yBajTe 10 NPOU3BOAOT.

 (amo3a ynotpe6a, He e 3a i win

oHe je ro aKo nocroi T KOH COCTOJKHTE Ha NPOM3BOSOT.

* He jTe ro Microd: * Hydrogel Bo ja Co Aipyry Npou3BOAH 3a N0KanHa ynotpe6a be3 coBeT 0 3APaBCTBEH PabOTHUK.

© Bo cnyuaj Ha ynaboku wnn cepmo;uu DaHu, Wnit aKO MMaTe KaKBi GO JDYTI FINKI 32 TPETMAHOT, KOHCYNTHPA]Te Ce CO 31PaBCTBEH PABOTHIK.

* AKo ce NojaBar 3Halu Ha MHeKuMja (3acunena 6onka, KpBaBerbe, THOj) Wit aKo PaHaTa He NOKaKYBa 3HaLIM Ha 3a3paByBatbe, KOHCNTUpajTe ce 0
3[IpaBCTBEH PAGOTHUK.

© CuTe HecakaHit peaKLui NPU]aBeTe [ Ha 31DaBCTBEH PaBoTHIK.

* Kako sononHerue Ha ynorpefara Ha Microdacyng)® Hydrogel Bo Hexou cnyyaw Moxe Aa UMa noTpe6a of} CHCTEMCKM W1 NIOKaIHM aHTUGHOTHLM.

© UyBajte noganeky oz S0Gar U o normef Ha fielia.

© UyBajTe o ajioT 3aTBOPeH KOra He fo ynoTpeGysare npou3BOAoT.

® Microdacyngy® Hydrogel e e wTeTex Aypw M Bo Cnyyaj Ha HeHaMepeH KOHTAKT CO 04M, HOC WM BHEC NIpeKy ycTa.

OtctpanyBatbe: Xiuaporenor e HeTokcudeH 1 Ge36eseH 3a XuBoTHaTa cpeauHara. He e noTpeGHit HIKakBM NoCeGHM NPenopaKi 3a 0TCTpaHyBakeTo.

Cocrojku: Enektponi3ipana Boga, HTPUYM XNOpHA, HATPUYM MarHe3MyM GayopoCUnUKaT, HaTpiym Gochar, NOMOLLIHI CYNCTAHLWMM: HATPUYM XUNOXAOPUT U
XUMOXTIOPHA KCENMHA.

Mpotpecete fo6po npep ynotpeta.





